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Garantie

Fir die vom Verkaufer hergestellten Produkte wird eine
Garantie fir Material- und Ausfihrungsmangel von zwolf
(12) Monaten ab dem Datum der Lieferung an den
Kunden gewihrt. Die Haftung des Verkaufers ist bei giilti-
gen Garantieanspriichen nach Ermessen des Verkdufers
auf die Reparatur, den Ersatz oder die Rickerstattung
eines angemessenen Teils des Kaufpreises des Produkts
beschrankt. Verschleifiteile fallen nicht unter diese
Garantie. Im Rahmen der Garantie werden Teile nur im
Fall von Geratestorungen ersetzt oder repariert, die, nach
alleiniger Beurteilung durch den Verkaufer, auf Mangel an
Originalmaterialien oder -ausfiihrung zurlickzufiihren
sind. Alle Verpflichtungen des Verkaufers aus dieser
Garantie haben im Falle von Missbrauch, Unfall, Modifi-
zierung, falscher Verwendung oder Vernachlassigung des
Gerits keinen Bestand mehr. Fir die im Rahmen der
Garantie reparierten oder ersetzten Teile gilt nur noch die
Restdauer der urspriinglichen Garantiezeit der reparierten
oder ersetzten Teile. Nach Ablauf der geltenden Garan-
tiezeit werden dem Kunden die Kosten fiir Teile, Arbe-
itszeit und Transport zu den jeweils aktuellen Preisen in
Rechnung gestellt.

Gefahrensituationen sind durch angemessene Sorgfalt zu
vermeiden. Fiir Verluste und Schiaden, zu denen es durch
den Einsatz der Produkte unter Nichtbeachtung der kor-
rekten Betriebsverfahren kommt, lehnt der Verkidufer aus-
drucklich die Haftung ab.

Sofern hierin nicht anders angegeben, gewdhrt der
Verkaufer weder ausdriicklich noch stillschweigend eine
Garantie (ob de facto oder kraft Gesetzes), und tbern-
immt, sofern hierin nicht anders angegeben, weder aus-
driicklich noch stillschweigend eine Haftung (ob de facto
oder kraft Gesetzes) aufgrund gesetzlicher Bestimmungen
oder Sonstigem. Von Dritten, einschlieflich von Ver-
tretern des Verkaufers getroffene Aussagen, die von die-
sen  Garantiebestimmungen abweichen oder im
Widerspruch zu ihnen stehen, sind fiir den Verkaufer
nicht bindend, es sei denn, sie liegen schriftlich vor und
wurden von einem verantwortlichen Mitarbeiter des
Verkdufers abgezeichnet.

Ersatz und Anpassung im
Rahmen der Garantie

Alle Garantieanspriiche miissen sofort nach Auftreten der
den jeweiligen Anspruch begriindenden Umstinde gel-
tend gemacht werden und innerhalb der entsprechenden
Garantiezeit beim Verkdufer oder dessen autorisierten
Vertreter eingehen. In der Reklamation sind die Serien-
nummer des Produkts, das Lieferdatum und eine umfas-
sende Beschreibung der Umstinde, durch die der
Garantieanspruch begriindet wird, anzugeben. Bevor
Produkte zur Reparatur und/oder Anpassung zurlickge-
schickt werden konnen, miissen vom Verkaufer oder des-
sen autorisierten Vertreter die schriftliche
Ricksendeautorisierung und Anweisungen in Bezug auf
die Art der Riicksendung und die Lieferadresse vorliegen.
Die Lieferung aller an den Verkdufer zur Untersuchung
eingesendeten Produkte muss tber das vom Verkdufer
akzeptierte Transportmittel im Voraus bezahlt sein. Der
Verkaufer behalt sich das Recht vor, nicht unverziglich
vorgebrachte Garantieanspriiche und Garantieanspriiche
fur ein Teil, an dem Anderungen vorgenommen wurden
oder das mit einem vom Verkaufer nicht akzeptierten
Transportmittel zurtickgeschickt wurde, zuriickzuweisen.
Wird ein Produkt zur Untersuchung und Uberpriifung
oder aus einem anderen Grund zuriickgeschickt, ist der
Kunde, unbeschadet etwaiger Defekte oder Fehler am
Produkt, fir alle Schaden, die sich infolge unsach-
gemiler Verpackung oder Handhabung ergeben, und fiir
alle Transportverluste verantwortlich. In allen Fillen wer-
den Ursache und Art des Fehlers ausschliellich vom
Verkaufer bestimmt; diese Bestimmung durch den
Verkaufer hat endgtiltigen Charakter. Wird festgestellt,
dass das Produkt des Verkaufers ohne Anlass zurlickge-
schickt wurde und noch betriebsfahig ist, wird der Kunde
hiertiber informiert und das Produkt auf Kosten des
Kunden zuriickgeschickt; aulerdem kann ein Betrag fir
die Prifung und Untersuchung des Produkts in Rechnung
gestellt werden.
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Nous 121 Hartwell Avenue
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declare under our sole responsibility that the product,
erklaren, in alleniniger Verantwortung, da8 dieses Produkt,
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit,
declaramos, bajo nuestra sola responsabilidad, que el producto,
verklaren onder onze verantwoordelijkheid, dat het product,
dichiariamo sotto nostra unica responsabilita, che il prodotto,
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IDP-3 Dry Scroll Vacuum Pump

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative documents.
auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den flogenden Norm(en) oder Richtlinie(n) tibereinstimmt.
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (auz) norme(s) ou au(x) document(s) normatif(s).

al que se refiere esta declaracién es conforme a la(s) norma(s) u otro(s) documento(s) normativo(s).
waamaar deze verklaring verwijst, aan de volende norm(en) of richtlijn(en) beantwoodt.

a cui se rifersce questa dichiarazione & conforme alla/e sequente/l norma/o documento/I normativo/i.
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to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

a cui si riferisce la dichiarazione di conformita & conforme alle normative indicate di seguito

auquel cette déclaration se rapporte est conforme aux normes suivantes :

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen tbereinstimmt:

al que corresponde esta declaracién cumple con las siguientes normas:

e 89/392/EEC Sicherheitsauflagen

e EN 60204-1 Sicherheit der Maschinerie

e EN61010-1 Sicherheitsauflagen

e EN 61000-6-2 EMC Immunitat

e EN 61000-6-4 EMC Emissionen

e EN61326 EMC Immunitit und Emissionen

Fadlik (0 (L AtV

Frederick C. Campbell
Betriebsleiter

Varian, Inc.

Lexington, Massachusetts, USA

Oktober 2006
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Gebrauchsanleitung

Allgemeine Informationen

Dieses Gerit ist fur den professionellen Einsatz ausgelegt.
Dieses Bedienungshandbuch sowie alle sonstigen von
Varian gelieferten Informationen sollten vor der
Inbetriebnahme des Geridtes vom Benutzer gelesen
werden. Varian tibernimmt keine Haftung fir Vorfille, die
der Nichteinhaltung dieser Anleitung, der
unsachgemillen  Verwendung  durch  ungeschulte
Personen, unzulissigen Eingriffen in das Gerat oder einer
sonstigen Handlung, die den entsprechenden nationalen
Normen zuwider l4uft, zuzuschreiben sind.

Die IDP-3 st eine hermetische, trockenlaufende
Scroll-Vakuumpumpe. Diese Pumpe eignet sich fir das
Abpumpen von Luft oder inerten Gasen. Die Pumpe ist
nicht fiir das Abpumpen von korrosiven, explosiven oder
Schwebstoffe bildenden Gasen vorgesehen.

In den folgenden Abschnitten sind alle erforderlichen
Informationen fir die Sicherheit des Bedieners bei der
Verwendung des Gerits aufgefiihrt. Ndhere Einzelheiten
finden Sie unter “Technische Information" auf Seite 3.

In diesem Handbuch werden folgende Standard-Symbole
fur Sicherheitshinweise verwendet:

WARNUNG  Mit dem Warnsymbol soll der Bediener
auf bestimmte Vorgange oder
Verfahrensweisen aufmerksam
gemacht werden, deren unkorrekte
Ausfithrung zu schweren Verletzungen

ftihren kénnte.

VORSICHT Das Symbol fiir Vorsicht erscheint vor
Verfahrensanweisungen, durch deren
Nichteinhaltung Schaden am Gerit

entstehen kénnten.

HINWEIS Das Hinweissymbol hebt wichtige

Informationen aus dem Text hervor.

Lagerung

Waihrend des Transport und der Lagerung der Pumpe
sollten die folgenden Umgebungsbedingungen gegeben
sein:

20 °C bis +60 °C (-4 °F bis 140 °F)
0 bis 95% (nicht kondensierend)

Temperatur:

Relative
Luftfeuchtigkeit:

Vor der Installation

Die Pumpe wird in einer speziellen Schutzverpackung
geliefert. Sind an der Verpackung Beschadigungen zu
erkennen, die auf einen Transportschaden deuten lassen,
melden Sie dies bitte lhrer lokalen Verkaufsstelle.

Das Verpackungsgewicht, einschlieflich der IDP-3
Pumpe, betrigt ca. 10,5 kg (23 Ibs).

WARNUNG  Achten Sie beim Entpacken darauf, dass
die Pumpe nicht zu Boden fallt und
vermeiden Sie Stélse oder
Erschiitterungen jeglicher Art.

HINWEIS Normale Umwelteinfliisse kénnen die

Pumpe nicht beschédigen. Es empfiehlt
sich jedoch, den Pumpeneinlass bis zur
Installation der Pumpe in der Anlage
geschlossen zu halten.
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Installation

Die Pumpe darf nicht in Umgebungen installiert oder
eingesetzt werden, wo sie widrigen atmospharischen
Bedingungen (Regen, Schnee, Eis), Staub oder
aggressiven  Gasen,  ausgesetzt ist oder wo
Explosionsgefahr oder erhéhte Brandgefahr besteht.

Wird die IDP-3 Pumpe in einem geschlossenen Gehiuse
betrieben, so ist darauf zu achten, dass vor dem vorderen
und dem hinteren Luftanschluss der Pumpe gentgend
Freiraum fir die Luftzufuhr zur Verfiigung steht.

Waihrend des Pumpenbetriebs sind die folgenden
Umgebungsbedingungen einzuhalten:

Temperatur: +5 °C bis +40 °C (41 °F bis 104 °F)
Relative 0 bis 95% (nicht kondensierend)
Luftfeuchtigkeit:

Es gibt die IDP-3 in drei Ausfiihrungen:
Q 100V AC, 50/60 Hz

Q 115V AC, 60 Hz

Q 220-230 V AC, 50/60 Hz

a 24 vDC

VORSICHT Vergewissern Sie sich, dass die
Spannung lhres Stromnetzes mit der
Spannung ibereinstimmt, die auf der
Riickseite der Pumpe angegeben ist.

Bei der:

Q AC-Version schliefen Sie die Pumpe tber ein - fiir
mindestens 10 A ausgelegtes - Netzkabel vom Typ
IEC-320 ans Netz an.

Q DC-Version schlieBen Sie die Pumpe mit dem mitge-
lieferten Netzkabel ans Netz an.
VORSICHT Nehmen Sie niemals einen Eingriff an
den beiden an den Pumpenseiten
befindlichen Sechskantschrauben vor.
Eine Verstellung dieser Schrauben fiihrt
zu einem Leistungsverlust und/oder
einer Beschadigung der Pumpe.

Inbetriebnahme

Fir die Erreichung des maximalen Vakuums ist es
erforderlich, die Pumpe bei hermetisch verschlossenem
Einlass ca. eine Stunde lang laufen zu lassen.

Fur das Einschalten der Pumpe gelten keine besonderen
Anweisungen, es ist lediglich der EIN/AUS Schalters zu
betitigen.

WARNUNG Die Pumpe ist fiir den Betrieb mit
neutralen und nicht korrosiven Fluiden
konzipiert. Der Einsatz mit potentiell
explosiven oder leicht entziindlichen

Substanzen ist streng verboten.

Fir das Ausschalten der Pumpe gelten keine besonderen
Anweisungen, sie wird lediglich mittels des ON/OFF
Schalters von der Stromversorgung getrennt.

Wartung und Instandhaltung

Das fur den Betrieb und die Wartung der Pumpe
zustandige Personal muss gut geschult und mit den

Regeln der Unfallverhiitung vertraut sein.
WARNUNG  Q Der Kontakt mit hohen Spannungen
ist lebensgefahrlich. Gehen Sie stets mit
dulBerster Vorsicht vor und beachten Sie
die geltenden
Unfallverhiitungsvorschriften.

Q Nehmen Sie sich, wenn die
Maschine eingeschaltet ist, vor
beweglichen beweglichen Teilen und
hohen Spannungen in acht.

Q Falls Instandhaltungsarbeiten
erforderlich werden, nachdem die
Pumpe langere Zeit in Betrieb war,
sollte zunachst abgewartet werden, bis
sich die Pumpe abgekiihlt hat, da die
Temperatur an ihrer Auienoberflache
kann 60 °C uberschreiten kann.

Q Trennen Sie die Pumpe immer von
der Stromversorgung, bevor Sie mit den
Instandhaltungsarbeiten beginnen.

HINWEIS Bevor Sie ggf. die Pumpe zur Reparatur
einschicken, muss das Formular
"Gesundheit und Sicherheit" ausgefiillt
und an die lokale Verkaufsstelle
weitergeleitet werden. Eine Kopie
dieses Formulars ist der
Pumpenverpackung vor dem Versand

beizulegen.

Fur die eventuelle Entsorgung einer Pumpe sind die
entsprechenden nationalen Vorschriften einzuhalten.
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Technische Information

Tabelle 1 Technische Daten

Modell

IDP-3 Hermetische, trockenlaufende Scroll-Vakuumpumpe

Anschlussmale

Siehe Abbildung 1 auf Seite 4

Max. Pumpendrehzahl

Q 50 Hz: 50 I/min, 3,0 m3/h (1,8 cfm)
Q 60 Hz: 60 I/min, 3,6 m3/h (1,3 cfm)
Q 24 VDC: 60 I/m, 3,6 m3/h (2,1 CFM) bei eingestellter Hochstdrehzahl

Medium

Keine korrosiven, explosiven oder Schwebstoffe bildenden Gase

Enddruck

2,5 x 10-1 Torr (3,3 x 10-1 mbar)

Max. Einlassdruck

1,0 atm (0 psig)

Max. Auslassdruck

6,5 psig

Einlassstutzen

NW16

Auslassstutzen

1/4" NPT-Verschraubung mit Innengewinde (mit Schlauchnippel fir 10 mm
Schlauch)

Gasballast

1/8" NPT-Verschraubung mit Innengewinde (mit Adapter)

Umgebende Betriebstemperatur

5 °C bis 45 °C (41 °F bis 113 °F)

Lagertemperatur

—20 °C bis 60 °C (-4 °F bis 140 °F)

Motornennleistung

AC: 0,16 HP (0,12 kW)
DC: 0,16 HP (0,12 kW) Maximale Leistungsfiahigkeit: 0,27 HP (0,20 kW)

Betriebsspannungen

Einphasen- 115 V AC, 60 Hz
Einphasen- 220-230 V AC, 50/60 Hz

a
a
Q Einphasen- 100 V AC, 50/60 Hz
a
a
Q 24 vDC

Arbeitsstrom

Siehe Tabelle 3 auf Seite 9

Motor-Uberhitzungsschutz

Automatischer thermischer Schutz

Betriebsdrehzahl

Q 60 Hz: 3200 1/min, 50 Hz: 2600 1/min
Q 24V DC: variable Drehzahl, Werkseinstellung 3.200 U/min

Kihlsystem

Luftkihlung

Gewicht

Pumpe alleine: 9,5 kg (21 Ibs)
Versandgewicht: 10,5 kg (23 Ibs)

Leckrate (Auslass und Gasballast
abgedichtet)

<1 x 10® sccs helium

Schwingungsentwicklung am Einlass, =1,5 mm/Sek.
gem. ISO 10816-1
Gerauschentwicklung, gem. ISO 11201 =55 dBA

Konformititsstandards

Siehe Konformitatserklarung
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Schnittstellenbezeichnung mit Abmessungen (AC-Version).

Abbildung 1
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Abbildung 2 Schnittstellenbezeichnung mit Abmessungen (DC-Version).
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Abbildung 3 Umrisszeichung und
Hauptkomponenten

A A

10.
11.
12.

13.

Schrauben M5 (4), vordere Schutzhaube
Vordere Schutzhaube

Einlassstutzen (NW16)

Sieb

Schlauchnippel fiir 10 mm Schlauch

Gasballast-Anschluss (1/8" NPT Adapter im
Lieferumfang enthalten)

Rahmen
Unterbau

Befestigungsbohrungen (4), fur 1/4" oder M6
Schrauben

Rickwadrtige Schutzhaube
Schrauben, riickwirtige Schutzhaube: M5 (4)

Netzschalter/Netzanschluss (IEC-320) oder Netzkabel
mit unbelegten Adern fiir die DC-Version

Stromanschluss (IEC-320)

Auspacken und Uberpriifen

1.

Den Transportbehilter mit der Oben! Seite
nach oben aufstellen.

Die Kiste 6ffnen und die IDP-3 und die
Schaumstoffblocke vorsichtig herausheben. Die
Schaumstoffblcke abnehmen.

Den Karton und das gesamte Verpackungsmaterial
aufheben.

Die Pumpe auf Schaden tberpriifen. Melden Sie
eventuelle Transportschiaden umgehend dem
Frachtfiihrer und Ihrer lokalen Varian Verkaufsstelle.
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Installation
Sicherheit

Sicherheits- oder Isoliervorrichtungen dirfen nicht von der
Pumpe entfernt oder modifiziert werden. Dies wirde zu
einer schwerwiegenden Gefihrdung der Sicherheit fihren
und koénnte das Erléschen der Garantieanspriiche bedeuten.
WARNUNG  Q Die Funktion dieser Pumpe umfasst
ausschlielich das Pumpen von Luft oder
inerten Gasen. Fiir das Pumpen von
explosiven, entflammbaren, korrosiven
oder Schwebstoffe bildenden Gasen ist
die Pumpe nicht ausgelegt. Diese kbnnen
Korperverletzungen, Explosionen oder
Brénde verursachen.

Q Installieren Sie die Pumpe in einem
Bereich, der keinem Regen, Dampf oder
berhohter Feuchtigkeit ausgesetzt ist.
Dies kénnte zu elektrischen Schligen,
Kurzschliissen und ernsten
Korperverletzungen fiihren.

Q Vergewissern Sie sich vor einer
Inspektion oder Wartung, dass die Pumpe
von der Stromversorgung getrennt ist.

Q Beim Pumpen von Gas, das nicht in die
Atmosphare entweichen soll, muss die
Gasballast-Einrichtung abgedichtet sein.

VORSICHT Obgleich die Pumpe in der Lage ist,
Spurenpartikel abzupumpen, die normal
in der Atmosphére vorkommen, ist sie
nicht fiir das Abpumpen von Feststoffen,
Chemikalien, Pudern, Losungsmitteln,
Kondensaten oder anderen Partikeln
konzipiert. Diese kbnnen Schaden am
Gerit verursachen, seine Leistung
vermindern oder seine Lebensdauer
verktirzen.

Es gibt die IDP-3 in drei Ausfiihrungen:
Q 100V AC, 50/60 Hz

Q 115V AC, 60 Hz

Q 220-230 V AC, 50/60 Hz

Q 24 vDC

VORSICHT Vergewissern Sie sich, bevor Sie die Pumpe

in Gebrauch nehmen, dass das Modell mit
der Versorgungsspannung (ibereinstimmt.

Inbetriebnahme

1. Uberprifen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerits,

dass das Sieb im Einlassstutzen installiert ist.
WARNUNG Fassen Sie nicht mit dem Finger in die
Liifterbahn und stecken Sie keinen
Fremdgegenstand hinein. Sie kénnten
sich sonst schwer verletzen oder die
Pumpe wiirde beschadigt.

2. Betreiben Sie die Pumpe bei einer

Umgebungstemperatur von 5 °C bis 45 °C (41 °F bis

113 °F). Anderenfalls konnten Schaden an der Pumpe

oder eine verkirzte Betriebslebensdauer die Folge sein.
VORSICHT Blockieren Sie nicht die Liifterkanéle. Eine
Verstopfung der Liifterkandle kann zur
Uberhitzung der Pumpe fiihren. Eine
Oberflachentemperatur iiber 65 °C (150 °F)
kann méglicherweise eine Beschédigung
der Pumpe zur Folge haben. Falls
Anzeichen fiir eine Uberhitzung bemerkbar
werden, missen Sie die Pumpe ausschalten
und abktihlen lassen. Auseinanderbauen,
auf Schaden iberpriifen und gegebenentalls
reparieren.

Elektrische Anschliisse
Netzkabel

Ihr Varian-Handler hilt verschiedene Netzkabeltypen
fur Sie bereit. Eine Beschreibung der erhaltlichen Netzkabel
und ihre Bestellnummern finden Sie in Tabelle 2.

HINWEIS  Fiir den Betrieb mit hohen
Netzspannungen muss die Pumpe (iber
ein Netzkabel mit Steckverbinder nach
IEC 320, das fiir eine Belastung bis
mindestens 10 A ausgelegt ist, an die
Stromversorgung angeschlossen werden.

VORSICHT Vergewissern Sie sich, dass die Spannung
Ihres Stromnetzes mit der Spannung
tibereinstimmt, die auf der Riickseite der

Pumpe angegeben ist.

Tabelle 2 Auswahl der IDP-3 Netzkabel

Land Netzkabel-Spezifikation | Bestellung
Europa 10 A/220-230 VAC, 2,5 m | 656494220
Danemark 10 A/220-230 VAC, 2,5 m 656494225
Schweiz 10A/230VAC, 2,5m 656494235
GroRbritanni | 13 A/ 230V AC, 2,5 m 656494250
en/Irland
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Tabelle 2 Auswahl der IDP-3 Netzkabel

Land Netzkabel-Spezifikation | Bestellung
Indien 10 A/220-250 VAC, 2,5 m | 656494245
Israel 10A/230VAC, 2,5m 656494230
Japan 12A/100VAC, 2,3 m 656494240

15A/125VAC, 2,0 m 656458203
Nordamerika
10A/230VAC, 25m 656494255

Netzkabel (24 VDC)

Das 24 VDC-System verfuigt tiber ein fiinfadriges Netzka-
bel. Die roten und schwarzen AWG 16-Adern dienen der
Stromversorgung. Verbinden Sie die rote Ader mit dem
Plus- und die schwarze Ader mit dem Minuspol der 24
VDC-Stromversorgung.

Das Modell IDP-3 mit 24 VDC verfugt zudem tber eine
variable Drehzahlregelung auf zwei Arten: ein Signal
0-10 VDC bzw. einen verstellbaren Widerstand. Es gibt
drei AWG 22-Adern: weil3, blau und gelb. Sie dienen der
Drehzahlregelung per 0-10 VDC-Signal:

Q Verbinden Sie die weilte Ader mit dem Pluspol und die
blaue mit dem Minuspol (Abbildung 4).

Der Motor lauft ohne Regelsignal mit maximaler Dre-
hzahl (Werkseinstellung).

7 Yelow
| Wihite i
Blug (I-10V DC Speed control signa

CABLE | Blue - 0-10V DG Speed control signal

/ | Black

VARIABLE VOLTAGE SPEED CONTROL CONNECTION

Yellow

{ White iy ADJUSTABLE

\ CARLE Blee == RESISTOR(eATkOHMS 1Hw)
] ) Red :
/ | Black 2D Power

ADJUSTABLE RESISTOR SPEED CONTROL CONNECTION

Abbildung 4 Einstellbare Verbindung fiir die
Drehzahiregelung

Die Mindestumdrehungsgeschwindigkeit des Motors
betragt 2.200 U/min +10%* bei einer Regelspannung von
0-2,6 V. Die Maximaldrehzahl erreicht der Motor bei
einer Signalspanne von 8,2 V bis 10 V. Die Drehzahl
erhoht sich proportional zwischen 2,6 V und 8,2 V
(Abbildung 5).

8.2 10
Speed control signal (V)

Abbildung 5 Drehzahl in Abhéngigkeit vom
Drehzahiregelsignal 0-10 V

*Die Drehzahl hangt von der Spannung der Stromversorgung
ab. Grundsitzlich gilt: je hoher die elektrische Spannung, desto
hoher die Umdrehungsgeschwindigkeit. Der Basisdruck nimmt
mit steigender Drehzahl ab, und der Stromverbrauch nimmt zu.

Fur das "Digital-9"-Modell der Pumpe IDP3 in der
DC-Version gibt es keine Drehzahlregelung. Es verfiigt
lediglich Gber schwarze und rote AWG 16-Adern fir die
24 VDC-Stromversorgung.

Erdungsvorschriften

Dieses Produkt sollte geerdet werden. Im Falle eines
elektrischen Kurzschlusses verringert eine Erdung die
Gefahr eines Elektroschocks dadurch, dass sie dem
elektrischen Strom eine Ableitung bietet. Diese Pumpe ist
mit einem Netzanschlusskabel ausgestattet, das tber
einen Erdungsleiter mit geeignetem Erdungsstecker
verfligt. Der Stecker ist in eine fachgerecht entsprechend
den geltenden lokalen Verordnungen und Richtlinien
installierte und geerdete Steckdose einzustecken.
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GEFAHR

WARNUNG

Bei unsachgeméller Installation des
Erdungsstecker besteht
Bertihrungsgefahr.

Fiir Installation in den USA und
in Kanada:

Q /st dieses Produkt fiir einen
Stromkreis mit einer Nennspannung
von 120 V vorgesehen, so ist dafiir ein
Erdungsstecker wie in Abbildung 6
abgebildet zu verwenden.

Q Falls eine Reparatur oder ein
Austausch des Kabels oder Steckers
erforderlich ist, muss allein der
Erdungsleiter an die Erdungsklemme
angeschlossen werden.

Q Der Erdungsleiter ist isoliert und
auflSen griin. Er kann auch griin-gelb
gestreift sein.

Q Ist dieses Produkt fiir einen
Stromkreis mit einer Nennspannung
von 220 V vorgesehen, so ist dafiir ein
vom Werk geliefertes Kabel mit einem
geigneten Netzanschlussstecker zu
verwenden. Flir die sachgemalSe
Belastbarkeit und den Typ des
Kabelsatzes siehe “Elektrische
Anschliisse" auf Seite 7.

Ziehen Sie einen Elektrofachmann oder
Techniker des Kundendienstes zu Rate,
wenn bei den Erdungsvorschriften
Unklarheiten bestehen oder Sie im
Zweifel sind, ob das Produkt
ordnungsgemals geerdet ist.

Nehmen Sie keine Veridnderungen an
dem gelieferten Stecker vor, sondern
lassen Sie, falls er nicht passt, von einem
Elektrofachmann eine geeignete
Steckdose einbauen.

SchlielSen Sie das Produkt nur an eine
Steckdose an, die der
Steckerausfithrung entspricht.

Verwenden Sie bei diesem Produkt
keinen Adapter.

Geerdetes
Steckdosen-
gehause

Geerdete
Steckdose

Erdungs-
stiftg

Abbildung 6 Erdungsteckdose und
-steckverbinder

WARNUNG  Muss das Produkt fiir den Betrieb an
einem anderen Stromkreistyp
umgertistet werden, so sollte der
Steckeranschluss von qualifiziertem
Kundendienstpersonal ausgetauscht
werden.

Verlangerungskabel

Fir den Fall, dass Sie fiir den Geriteanschluss ein
Verlangerungskabel verwenden missen:

Q Varian empfiehlt, bei diesem Produkt nur
Verldangerungskabel mit einem Leiterquerschnitt von
min. 1,33 mm2 (16-gage wire) und einer Liange von
max. 7,6 m (25 feet) zu verwenden.

Q Verwenden Sie auschliellich ein fiir den Stecker
geeignetes dreiadriges Kabel.

Q Achten Sie darauf, dass sich das Verlangerungskabel
einwandfrei beschaffen ist.

Q Vergewissern Sie sich, dass der Nennwert des
Verlangerungskabels fiir den Laststrom lhres Produktes
ausreichend hoch ist. Ein zu gering ausgelegtes Kabel
fuhrt zu einem Netzspannungsabfall mit der Folge von
Leistungsverlust und Uberhitzung.
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Arbeitsstrome

Die typischen, in Tabelle 3 aufgefiihrten Arbeitsstrome sind vom min. bis max. Ansaugdruck anndhernd konstant.

Tabelle 3 Typische Arbeitsstrome (A) der IDP-3

Frequenz Nennspannung 100 V Nennspannung 115 V Nennspannung 220-230 V
90V 100V | 110V [103.5V | 115V | 127V | 198V | 220V | 230V | 253V
60 Hz 2.3 2.2 2.2 1.8 1.8 1.8 1.1 1.1 1.1 1.1
50 Hz 1.6 1.6 1.8 N/A N/A N/A 0.8 0.8 0.8 1.0
DC-Ver- Nennspannung 24 V
sion 16V | 24V | 264v
6.8 7.5 8.2
Einschaltstrom
In Tabelle 4 werden der typische maximale Einschaltstrom der IDP-3 und seine Dauer angegeben.
Tabelle 4 Typischer max. Einschaltstrom der IDP-3 und seine Dauer
50 Hz 60 Hz DC
Netzspannung g om (A) Zeit (ms) Strom (A) Zeit (ms) Strom (A) Zeit (ms)
100 V 2.8 300 2.8 500 N/A N/A
115V N/A N/A 3.3 500 N/A N/A
220V 1.3 300 1.3 500 N/A N/A
230 V 1.4 300 1.4 300 N/A N/A
24V N/A N/A N/A N/A 15 300 ms

10
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Mechanische Anschliisse

Saugstutzen (Pumpeneinlass)

Verwenden Sie zwischen der Pumpe und der
Vakuumkammer einen sauberen
NW16-Vakuumanschluss - oder groRer -, der so kurz wie
moglich ausgelegt sein sollte.

Bauen Sie zwischen der Pumpe und der Vakuumkammer
einen Faltenbalg zur Schwingungsisolierung und
Zugentlastung ein.

Druckanschluss (Pumpenauslass)

Den Pumpenauslass an der Vorderseite der Pumpe bildet
eine 1/4" NPT-Rohrverschraubung mit Innengewinde.
Zusatzlich ist ein 10mm  (3/8") Schlauchfitting mit
Abrutschsicherung vorhanden. Verwenden Sie keine
langen Rohrleitungen mit engem Durchmesser, die die
Ausstromung behindern und zu einem Uberhitzen der
Pumpe fiihren konnen. Die Ldngen sollte so kurz wie
moglich gehalten werden, Innendurchmesser mindestens
10 mm.

Gasballast

Die  Pumpe verfigt Uber einen eingebauten
automatischen Gasballast, der dafiir sorgt, dass sich in der
Pumpe kein Wasser oder anderes Kondensat ansammelt.
Bei der Standardausfiihrungsform ist das 1/4-20 Gewinde
oben im Auslasskrimmer (Pos. 6 auf Abbildung 3 auf
Seite 6) mit einer Dichtschraube versehen. Diese
Ausstattung kann fir relativ trockene Anwendungen
genutzt werden. Werden groBere Mengen an Wasser,
Losungsmitteln etc. gepumpt, so ist die Dichtschraube zu
entfernen und mit dem gelieferten Adapter und
gesinterten 1/8" NPT Filterelement zu ersetzen. Beim
Einschrauben des Adapters in den Kriimmer darf ein
Anzugsdrehmoment von 25 in-lb [2,82 Nm] nicht
Uberschritten werden.

Ist bei einer Anwendung das Eindringen von Luft aus der
Atmosphidre nicht erwiinscht, so kann dem Gasballast
Trockenstickstoff mit einem Volumenstrom von ca. 5
I/min zugefihrt werden. Nehmen Sie das gesinterte 1/8"
NPT Filterelement aus dem Adapter und ersetzen Sie es
durch ein entsprechendes Fitting (vom Endverbraucher
geliefert).

WARNUNG  Beim Pumpen von Gas, das nicht in die
Atmosphdre entweichen soll, muss die
Gasballast-Einrichtung abgedichtet

sein.

Betrieb

Reinigen der Pumpe

Die trockenlaufenden Scrollpumpen von Varian enthalten
nicht wie konventionelle, 6lgedichtete Pumpen ein Fluid
fir die Sauberung von angesammeltem Staub und
Schmutzteilchen. Die Pumpe sollte von Zeit zu Zeit fir
ein bis zwei Minuten bei normaler Umgebungsluft
betrieben werden, um Verschmutzungen auszuspiilen.
Bis Sie gentigend Erfahrung in ihrem speziellen Prozess
gesammelt haben, sollten Sie die Pumpe regelmilig
spilen und den Zeitplan dann entsprechend Ihren
speziellen Bedingungen anpassen.

Einschaltvorgang

1. Uberpriifen Sie, dass die Pumpenausfiihrung der
angeschlossenen Netzspannung entspricht.

HINWEIS Der EINJAUS-Schalter der Pumpe ist ein
Wippschalter mit Symbolen
entsprechend der IEC Verétfentlichung
417 fir die Stellungen EIN und AUS.
Abbildung 7 zeigt einen Schalter in der

Stellung AUS.

Abbildung 7 Netzschalter (EIN/AUS)

2. Bei AC-Versionen schalten Sie die Pumpe mit dem
"ON/OFF"-Schalter ein ("ON"). Die 24 VDC-Pumpe
schaltet sich ein, wenn die Pumpe an die 24
VDC-Stromversorgung angeschlossen ist und diese
aktiviert wird.

Ausschaltvorgang
Zum Abschalten der Pumpe:

Q Bei AC-Versionen schalten Sie die Pumpe aus ("OFF").
Bei einer DC-Version deaktivieren Sie die 24
VDC-Stromversorgung oder ziehen das Stromkabel
heraus.

11
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Einlassventilsatz IDP-3

Die Scrollpumpe IDP-3 verfuigt Giber ein Auslassventil, um
beim Abschalten einen abrupten Druckausgleich mit der
Atmosphire zu verhindern. Dennoch tritt bei jeder Vak-
uumpumpe beim Abschalten ein geringer Druckanstieg in
der Zulaufleitung auf. Daher koénnten beim Abschalten
der Pumpe Verunreinigungen in eine Vakuumleitung oder
-kammer gelangen. Um dies bei Anwendungen zu ver-
hindern, die durch einen solchen Pumpenabrieb beein-
trachtigt werden konnten, bauen Sie ein automatisches
Schnellventil ein, das im Normalzustand geschlossen ist.
Zu diesem Zweck bietet Varian lhnen ein optionales Ein-
lassventil und einen Bedienersatz fiir die IDP-3 (Abbil-
dung 8).

Abbildung 8 IDP-3 mit Einlassventil

Dieser Satz umfasst eine obere und untere Halterung,
einen (vom Gerdtestatus abhangigen) Verzogerungstimer,
ein Magnetventil mit Kabelstrang fir die Pumpe und
einen Kuhllufter, einen O-Ring zum Zentrieren, einen
Schnellspanner, Muttern und Schrauben zum Einbau,
eine Schnurklemme und einen flexiblen 4"-Schrauben-
dreher.

0 Die Offnung dieses Ventils erfolgt frithestens 10 s nach
dem Anlaufen der Pumpe.

Q Das Schlielen des Ventils erfolgt = 25 ms nach dem
Abschalten der Pumpe.

12

Modellauswahl

Der Einlassventilsatz kann zusatzlich zu den angebotenen
IDP-3 Standardpumpen erworben werden. Weitere Ein-
zelheiten entnehmen Sie bitte der Modellauswahl in
Tabelle 5 und der Rubrik "Installation" auf Seite 13.

Tabelle 5 Auswahl an Einlassventilen

Teilenummer Modell Eingang: AC

VPI161DP220 IDP3AO01 220-230 V 50/60 Hz
IDP3AT1

VPIT16IDP115 IDP3BO01 115V 60 Hz
IDP3B11

VPIT16IDP100 IDP3CO1 100 V 50/60 Hz
IDP3C11

VPI161DP24DC | IDP3DO1 24 VDC
IDP3D11

Es wird ausdriicklich empfohlen, die Pumpe IDP-3 mit
dem ab Werk eingebauten Einlassventil zu bestellen, um
Fehlfunktionen wegen einer falschen Installation zu ver-
hindern (siehe Tabelle 6).

Tabelle 6 Modellnummern IDP-3 mit Einlassventil

Teilenummer | Beschreibung Eingang: AC

IDP3A21 Mit Einlassventil 220-230V 50/60Hz

IDP3A31 Mit
Betriebsstundenzi
hler und
Einlassventil

IDP3B21 Mit Einlassventil 115V 60Hz

IDP3B31 Mit
Betriebsstundenzi
hler und
Einlassventil

IDP3C21 Mit Einlassventil 100V 50/60Hz

IDP3C31 Mit
Betriebsstundenzi
hler und
Einlassventil

IDP3D21 Mit Einlassventil 24 VDC

IDP3D31 Mit
Betriebsstundenzi
hler und

Einlassventil
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Die technischen Spezifikationen sind in Tabelle 7 auf-

gefiihrt.
Tabelle 7 Technische Spezifikationen
Leckrate:
Q Pumpenkorper < 1x10-9 atm. cm3/s He
Q Dichtung < 1x10-9 atm. cm3/s He

Schlielfzeit (nach Deaktivierung | 25 ms
des Magnetventils)

Ausgasrate beim SchlieRen 0,01 torr-liter
Stromversorgung 7,7 W (AC)-9,5 W (DC)
Materialien:

Q Pumpenkorper Aluminum (6061-T6)

Q Dichtung Viton

Temperaturbereich:

Q Ventilkorper 0~100 °C
Q Magnetventil 0~50 °C
Installation

AC

Bauen Sie den Ventilkbrper mit dem Zentrierring und dem Schnellspanner, welcher der Verpackung der Pumpen
IDP3A21/31 B21/31 und C21/31 beiliegt, in die Pumpe ein. Beachten Sie dabei die Ausrichtung des Ventilkorpers -
andernfalls funktioniert das Ventil nicht richtig (Abbildung 9).

COMNECT TO PUMP INLET
WITH CENTERING O-RING
AND QUICK CLAMP

Abbildung 9 Einbau des Einlassventils in die Pumpe IDP-3

HINWEIS Falls VPI161DP100, VPI16IDP115 oder VPI16IDP220 separat von Pumpe IDP3 (AC-Version) erworben
wird, befolgen Sie bitte die Einbauanleitung in der Gebrauchsanweisung fiir den Einlassventilsatz der
Pumpe IDP3 (Teilenr. 699904370).

13
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DC

Der 24 VDC-Einlassventilsatz fir die Serie IDP
(VPI16IDP24DC) wird in Abbildung 10 gezeigt. Er liegt
der Verpackung bei, wenn eine Pumpe mit der Teilenum-
mer IDP3D21 bzw. IDP3D31 erworben wird. Einbauhin-
weise:

Verbinden Sie den Stecker am Ende des Magnetven-
tils mit der DC-Buchse an der hinteren Abdeckung.

Beim Einbau des Ventilkorpers in den Pumpenein-
gang (AC-Versionen) gehen Sie genauso vor.

Abbildung 10 Einlassventilsatz, 24 VDC-Version

14
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Fehlersuche

Das Fehlersuchdiagramm (Tabelle 8) hilft lhnen bei der Definierung eines Problems, der Ermittlung einer moglichen
Fehlerursache und der Festlegung von Mallnahmen zur Stérungsbeseitigung.

Tabelle 8 Fehlersuchdiagramm

Problem Mégliche Ursachen AbstellmaBnahmen
Startet nicht. Thermischer Motorschutz Motor abkiihlen lassen.
offen Uberlastgrund feststellen.
Uberhohter Spannungsabfall | GroRe und Lange des Kabels tiberpriifen.
Motordefekt Nachsehen. Kontaktaufnahme mit Varian.
Unzureichender | Undichtigkeit im System Leck suchen und beseitigen.
Enddruck Wasser in der Pumpe Pumpe mit Luft oder Trockenstickstoff spulen.
Losungsmittel in der Pumpe Pumpe mit Luft oder Trockenstickstoff sptlen.
Schmutzfalle oder Filter installieren.
Dichtungen verschlissen Dichtleisten austauschen.
Unzureichende Ableitung zur | Rohrleitung mit kiirzerem und/oder lingerem Durchmesser
Pumpe installieren.
Poltergerdusch Pumpe ist tberhitzt Prufen, ob die Pumpe ordnungsgemal} geliiftet wird.
Die Umgebungstemperatur prifen.
Schmutzteilchen in der Pumpe | Ansaugsieb tberprifen.
Pumpe spilen.
Pumpe auseinander bauen und nachsehen.
Pumpe stottert Der thermische Motorschutz | Den Motor abkihlen lassen.
wechselt zwischen "offen" und | Den Grund fiir die Uberlastung feststellen.
"geschlossen".*

*  Die IDP-3 ist mit einem thermischen auto-reset Motorschutz ausgestattet. Diese Schutzeinrichtung schaltet die
Pumpe automatisch ab, sobald sie einen Uberlastzustand erkennt, und schaltet sie automatisch wieder ein, wenn der
Motor sich auf einen akzeptablen Temperaturbereich abgekiihlt hat.

15
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Wartung und Instandhaltung

Ersatzteilsatze und Wartungsoptionen

Varian Pumpen koénnen tber lange Jahre storungsfrei
betrieben werden, wenn Wartungsvorschriften und
-intervalle eingehalten werden. Wenn der Basisdruck der
Pumpe auf einen fiir lhre Anwendung inakzeptablen Wert
angestiegen ist, sollte die Pumpe gereinigt und die
Dichtleisten ausgetauscht werden. Beim vernehmbarem
Brummen oder Schleifen der Pumpenlager sollte die
Pumpe von Vacuum Technologies

oder einer zugelassenen Servicewerkstatt grundiiberholt
werden. Zur Minimierung der Ausfallzeit kann Ihnen eine
Leihpumpe zur Verfligung gestellt werden.

Die fiir den Austausch der Dichtleisten an der IDP-3
erforderlichen Teile sind als Ersatzteilsatz erhiltlich
(Beschreibung siehe Tabelle 9). Dieser Ersatzteilsatz
enthilt O-Ringe und Dichtungen und kann bei lhrem
Varian Handler bestellt werden.

Tabelle 9 Ersatzteilsatz Dichtleiste

Teile- Beschreibung Inhalt
Nummer
IDP3TS Ersatz- Dichtle | Ersatzdichtleisten und

O-Ringe fir IDP-3
Pumpen

istensatz

Reinigung
AuBen

Die 4dulleren Oberflachen der IDP-3 dirfen nur mit
Alkohol oder milden Reinigungsmitteln gereinigt werden.

Innen

Die Pumpe sollte von Zeit zu Zeit fur ein bis zwei
Minuten bei normaler Umgebungsluft betrieben werden,
um Verschmutzungen auszusptlen. Weitere
Informationen siehe “Reinigen der Pumpe" auf Seite 11.

Austausch der Dichtleiste

Die folgenden Teile und Werkzeuge werden fur den
Austausch der Dichtleisten ben6tigt:

Q Ersatzteilsatz Dichtleiste Teile-Nr. IDP3TS

Q 4 mm Inbusschlissel

Q Rasierklinge oder Seitenschneider

Q Druckluft (optional)

WARNUNG Falls gefiahrliche Gase abgepumpt
wurden, die Pumpe vor dem Zerlegen
mindestens 10 Minuten lang mit Luft

oder einem inerten Gas spiilen.
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Abbildung 12 auf Seite 18 zeigt die verschiedenen
Bauteile, die bei einem Dichtleistenaustausch im Spiel
sind. Die beschriebene Vorgehensweise bezieht sich auf
Abbildung 12.

Demontieren der verschlissenen Dichtleisten:
1. Die Pumpe von der Stromversorgung trennen.

2. Die vier M5 Innensechskantschrauben (Pos. 1)
herausschrauben.

3. Die vordere Haube abnehmen, die Anschlussklemme
abstecken und die Haube beiseite legen.

4. Die vier M5 Schrauben (Pos. 4) herausschrauben.

5. Das duBere Gehiuseteil vom Rahmen abheben
(Pos. 5).

6. Die alten Dichtleisten (Pos. 6) und den
Hauptdichtring (O-Ring Pos. 7) abnehmen und
entsorgen.

7. Blasen Sie, sofern Druckluft zur Verfigung steht,
etwaige Dichtungsreste von den Scrollteilen ab.
Hangen Dichtungsreste an den Seiten fest, kratzen
Sie diese mithilfe eines Rasiermessers oder einer
Schneidklinge ab.

Montieren der neuen Dichtungen und O-Ringe:

1. Die Spitzendichtungen auspacken. Der
Dichtungssatz enthilt zwei Spitzendichtungen: eine
fur die kreisende Spirale, die andere fir die Spirale
des duBeren Gehauseteils.

2. Die richtige Spitzendichtung in der Nut der
kreisenden Spirale (Pos. 8) montieren, indem Sie:

a. Die Schneidgrate an den Randern der Dichtung nach
oben halten und das eng gewickelte Ende in die Mitte
der umlaufenden Spirale schieben, bis die Dichtung
richtig in der Nut sitzt und der Anker in der Nut in die
Seite der Dichtung eingreift (Abbildung 11). Sie
miissen evtl. etwas Kraft aufwenden, um die
Dichtung fest in die Nut zu driicken. Die Dichtung ist
richtig eingebaut, wenn sie vollstindig in der Nut
sitzt und nur noch minimal aus ihr herausragt.
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© 2 N o

Seal Anchar

Scrall Groove

Continue the seal
insertion by tucking it
into the groove
gradually moving
spirally outwards

Seal Burr is facing up
{per Tip-Seal Kit p{
instructions). Service Correct anchoring of seal
Kits Only curl in the center of the
scroll: end of seal coincides
with end of scroll groove.

Abbildung 11 Sitz der Spitzendichtung

Falls die Dichtung etwas deformiert ist und nicht in die Mitte der Spirale passt, bringen Sie die Dichtung mit einer
Rundzange wieder in die richtige Form und driicken sie dann in die Nut. Aus der Anleitung des Spitzendichtungs-
satzes geht hervor, welche Seite nach oben zeigen muss (nur fir Servicesitze).

. Die Dichtleiste ca. 1/8" (3 mm) vom duleren Ende der Nut abschneiden.

Die richtige Dichtleiste in der Nut der Spirale des duBeres Gehiuseteils (Pos. 4) montieren, wie in Schritt 3.
Den neuen Hauptdichtring (O-Ring) in die Nut im Rahmen einlegen (Pos. 10). Darauf achten, dass die Nut sauber ist.

Darauf achten, dass die Dichtfliche am dulberen Gehiuseteil sauber ist. Die Passstifte aufeinander ausrichten und das
dullere Gehauseteil sorgsam wieder anbringen. Darauf achten, dass die Dichtleiste nicht aus der Nut gerutscht ist.

Die vier M5 Schrauben (Pos. 4) wieder einsetzen, und die vier M5 Schrauben auf 5,6 Nm (50 in-lb) anziehen.
Die Anschlussklemme an der vorderen Haube wieder anschlielRen.
Die vordere Haube wieder aufsetzen und mit den M5 Schrauben festschrauben.

Die Pumpe wieder an der Netzstromversorgung anschliefen.

17
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Abbildung 12 Explosionsdarstellung des Pumpenaufbaus

. Schrauben M5 (4), vordere Schutzhaube 2.
3. Rahmenschrauben M5 (4) 4,

5. Dichtleisten (Nicht abgebildet) 6.
7. Passstifte (2) 8.

9. Rahmen

Testen der Pumpe:

1. Die Pumpe etwa 5 sec. lang laufen lassen. Prifen,
dass der vordere Liifter lauft.

Werden laute Gerdusche horbar oder ist ein
schwerfilliger Betrieb erkennbar, ist dies ein
Anzeichen dafir, dass wahrscheinlich die Dichtleiste
oder der Hauptdichtring verrutscht sind.

2. Die Pumpe auseinander bauen und soweit
erforderlich wieder herrichten.

Die Pumpe kann nun wieder in Betrieb genommen
werden.

HINWEIS Bei neu montierten Dichtleisten sind
eventuell mehrere Betriebsstunden
erforderlich, bis die Dichtungen korrekt
sitzen und die Pumpe die vorgegebene

Drehzahl und Basisdruck erfiillt.
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Vordere Schutzhaube
AuReres Gehiuseteil

Hauptdichtring, O-Ring Parker Nr. 2-160 (Nicht
abgebildet)

Kreisende Spirale

Austausch des Pumpenmoduls

Die fiir den Austausch des Pumpenmoduls erforderlichen
Teile und Werkzeuge umfassen:

Q Austauschmodul-Bausatz P/N IDP3

Q 4 mm Innensechskantschlissel

Abbildung 6 auf Seite 13 zeigt die verschiedenen Bauteile
des Austausch-Pumpenmoduls.

Austausch des Pumpenmoduls:

1. Die Pumpe ausschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose ziehen.

2. Die Pumpe auf die Lifterverkleidung stellen (die
Arbeitsfliache abdecken, um Kratzer und Schrammen
an der Pumpe zu vermeiden).

3. Die vier unverlierbaren M5-Schrauben (1) der Motor-
verkleidung (2) lockern, die Motorverkleidung aber
nicht abnehmen.

4. Die Pumpe auf die Motorverkleidung stellen (die
Arbeitsfliche abdecken, um Kratzer und Schrammen
an der Pumpe zu vermeiden).

5. Die vier M5-Inbusschrauben (3) der Liifterverklei-
dung (4) losen.
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10.

11.

Die Lifterverkleidung abnehmen, den Stecker abzie-
hen und die Verkleidung beiseite legen.

Die vier M5-Inbusschrauben (5) der Grundplatte (6)

l6sen. Die Grundplatte abnehmen und beiseite legen.

Die Pumpe auf die Seite legen und die Motorverklei-
dung von der Pumpe abziehen. Den Stecker abzie-
hen und die Verkleidung beiseite legen.

Die vier M6-Halbrundschrauben (7) l6sen, mit denen
der Motor am Pumpenmodul befestigt ist und den
Motor beiseite legen.

Die neue Kupplungsspinne (8) an der Kupplung
anbringen (Motorseite oder Pumpenmodul-Seite) und
den Motor mit dem Aufkleber nach oben am Aus-
tausch-Pumpenmodul fixieren (so dass er mit dem
Einlassflansch des Pumpenmoduls fluchtet). Den
Motor mit vier M6-Halbrundschrauben befestigen.

Den Stecker an der Motorverkleidung mit dem Motor
verbinden.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Den Stecker hinter der an der Motorverkleidung
montierten Aluminiumplatte (9) "versenken" und die
Motorverkleidung auf die Pumpe schieben.

Die Motorverkleidung fixieren und die Pumpe auf
das Ende der Motorverkleidung stellen, wobei die
Auslassbefestigung nach oben zeigt.

Die Grundplatte mit vier M5-Inbusschrauben mon-
tieren.

Den Stecker an der Lufterverkleidung mit dem Kabel-
strang verbinden und die Lufterverkleidung mit vier
M5-Inbusschrauben montieren.

Die Motorverkleidung fixieren und die Pumpe auf die
Lifterverkleidung stellen.

Die vier unverlierbaren M5-Schrauben der Motor-
verkleidung festziehen.

Das Netzkabel anschliefen und die Pumpe auf ihre
Funktion Gberprifen.

Abbildung 13 Modulaustausch: Explosionsansicht
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WICHTIG
Anweisungen fiir eine Warenriicksendung

Liebe Kundin, lieber Kunde,

falls Sie doch einmal etwas zuriicksenden miissen, beachten Sie bitte die folgenden
Instruktionen:

1.

Fillen Sie den Retourenschein auf unserer Website (www.varianinc.com) aus und schicken
ihn an Varian (siehe unten): mit einer genauen Bezeichnung aller Artikel, durch die giftige
und/oder gefihrliche Stoffe gepumpt wurden bzw. die solchen Stoffen ausgesetzt waren.
Nach Auswertung der Daten lasst Varian lhnen, nach Wunsch per E-Mail oder per Fax, fir
die Ricksendung eine sog. RMA-Nummer zukommen.

Hinweis: Je nach Art der Riicksendung kann bei Mitteilung des Riicknahmeverlangens ein

Kaufauftrag erforderlich werden. Wir nennen lhnen dann die Preise fiir notwendige Services

(z. B. Prifung, Reparatur, Spezialreinigung).

Bei der Versandvorbereitung der Retoure bitte folgendes beachten:

Q Alle Zubehorteile vom Grundprodukt entfernen (z.

Q Vor dem Versand lassen Sie Ol und sonstige Fliissigkeiten ab, spiilen Gase aus und
wischen alle Riickstande ab.

Q Bei der Vorabbestellung eines Austauschprodukts ("Advance Exchange") uschicken Sie
die fehlerhafte Ware bitte in der "Advance Exchange"-Verpackung ein.

Q Legen Sie den Artikel in einen Kunststoffbeutel und verpacken ihn sorgfiltig, um
Transportschaden zu vermeiden. Sie haften fiir eventuelle Transportverluste bzw.
-schaden.

Q Varian, Inc. ist nicht verpflichtet, vom Kunden bereitgestelltes Verpackungsmaterial
zurtickzugeben.

Q Beschriften Sie die Verpackung deutlich mit der RMA-Nummer. Die Verwendung des
Versandaufklebers gewahrleistet, dass die richtige Adresse und RMA-Nummer sich auf
der Verpackung befinden. Varian verweigert die Annahme von Sendungen ohne eine
leserliche RMA auf der Verpackung. Sie gehen an den Absender zuriick.

Schicken Sie nur die Artikel zurtick, fir die eine RMA vergeben wurde.

Ware, fiir die eine RMA vergeben wurde, muss innerhalb von 15 Werktagen bei uns

eingegangen sein.

Schicken Sie die Retoure mit der RMA-Nummer an die Anschrift auf dem Versandetikett

zum Ausdrucken, sobald wir alle erforderlichen Informationen erhalten haben. Der Kunde

tragt die Kosten fir die Riicksendung der Ware.

Rucksendungen missen allen geltenden Transportvorschriften (IATA, DOT etc.) und

Speditionsanforderungen entsprechen.

Schicken Sie den ausgefiillten Retourenschein an lhre regionale Varian-Niederlassung:

Nordamerika: Europa: Pazifikregion:

FAX: 1-781-860-9252 FAX: 00 39-011-9979125

Gebuhrenfrei: Gebuhrenfreies Fax: Weitere Informationen zu den
800-8VARIAN 00 800 345 345 00 jeweiligen Niederlassungen finden
Sie auf unserer Website..
Gebuhrenfrei:
(800-882-7426 00 800 234 234 00

vtl.ra@varianinc.com vtt.ra@varianinc.com http://www.varianinc.com/vacuum
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Kanada

Central coordination through:
Varian, Inc.

121 Hartwell Avenue

Lexington, MA 02421

USA

Tel.: +1 781 861 7200
Gebuhrenfrei: +1 800 882 7426
Fax: +1 781 860 5437

China

Varian Technologies China, Ltd.
Room 1648

Central Tower South Wing
Beijing Junefield Plaza

No. 10 XuanWuMenWai Street
Beijing 100052

P. R. China

Tel.: +86 (10) 6310 8550
Geblhrenfrei: 800 820 6556
Fax: +86 (10) 6310 0141

Frankreich

Varian s.a.

7 avenue des Tropiques

Z.A. de Courtaboeuf - B.P. 12
91941 Les Ulis cedex
Frankreich

Tel.: +33 (0) 1 69 86 38 84
Fax: +33 (0) 1 69 86 29 88

Benelux

Varian Vacuum Technologies
Herculesweg 8

4338 PL Middelburg
Niederlande

Tel.: +31 118 671570

Fax: +31 118 671569

Deutschland/Osterreich
Varian Deutschland GmbH
Alsfelder Strasse 6

Postfach 11 14 35

64289 Darmstadt

Deutschland

Tel.: +49 (0) 6151 703 353
Fax: +49 (0) 6151 703 302

Indien

Varian India Pvt. Ltd.
205-A, "A" wing of Galleria

2nd floor, Hiranandani Gardens
Powai, Mumbai-400 076

Indien

Tel.: +91 22 2570 8595/8597
Fax: +91 22 2570 8599

Mobil: +91 98 679 55969

04/08

Vertrieb und Kundendienst

Italien

Varian, Inc.

via F.lli Varian 54

10040 Leini, (Torino)

Italien

Tel.: +39 011 997 9111
Geblihrenfrei: 00 800 234 234 00
Fax: +39 011 997 9350

Japan

Varian Technologies Japan, Ltd.
8th Floor

Sumitomo Shibaura Building
4-16-36 Shibaura Minato-ku

Tokyo 108

Japan

Tel.: +81 3 5232 1253
Gebihrenfrei: 0120 655 040

Fax: +81 3 5232 1710

Korea

Varian Technologies Korea, Ltd.
Shinsa 2nd Bldg. 2F

966-5 Daechi-dong

Kangnam-gu, Seoul

Korea 135-280

Tel.: +82 2 3452 2452
Geblhrenfrei: 080 222 2452

Fax: +82 2 3452 2451

Mexiko

Varian, S. de R.L. de C.V.
Concepcion Beistegui No 109
Col Del Valle

C.P. 03100

Mexico, D.F.

Tel.: +52 5 523 9465

Fax: +52 5 523 9472

Taiwan

Varian Technologies Asia, Ltd.
14F-6, No. 77, Hsin Tai Wu Road, Sec. 1
Hsi chih, Taipei Hsien

Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886 2 2698 9555

Toll Free: 0800 051 342

Fax: +886 2 2698 96782

GroBbritannien/Irland
Varian Ltd.

6 Mead Road

Oxford Industrial Park
Yarnton, Oxford OX5 1QU
UK

Tel.: +44 (0) 1865 291570
Fax: +44 (0) 1865 291571

Vereinigte Staaten

Varian, Inc

121 Hartwell Avenue
Lexington, MA 02421

USA

Tel.: +1 781 861 7200
Gebuhrenfrei: +1 800 882 7426
Fax: +1 781 860 5437

Sonstige Lander

Varian Vacuum Technologies
via F.lli Varian 54

10040 Leini, (Torino)

Italien

Tel: (39) 011 997 9 111

Fax: (39) 011 997 9 350

Kunden-Support und Service:

Nordamerika
Tel: 1 (800) 882-7426 (toll-free)
vil.technical.support@varianinc.com

Europa
Tel: 00 (800) 234 234 00 (toll-free)
vtl.technical.support@varianinc.com

Japan
Tel: (81) 3 5232 1253 (dedicated line)
vij.technical.support@varianinc.com

Korea
Tel (82) 2 3452 2452 (dedicated line)
vik.technical.support@varianinc.com

Taiwan

Tel: 0 (800) 051 342 (toll-free)
vtw.technical.support@varianinc.com
Website:

Katalog und Online-Bestellungen:

www.varianinc.com

Vertreter in den meisten Landern

d)
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